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The name reflects its character: 
Tablet is linear, modern, informal, 
versatile, unique. 

El nombre refleja su carácter: 
Tablet es lineal, moderna, informal, 
versátil, única.

Le nom reflète son caractère: 
Tablet est linéaire, moderne, 
informelle, polyvalente, unique.

Имя отражает его характер: 
Tablet линейный, современный, 
неформальный, универсальный, 
уникальный.

TABLET
Il nome esprime il suo carattere: 
Tablet è lineare, moderna, informale, 
versatile, unica.
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Composizione a isola, con un pratico piano snack 
scorrevole "Quick", colonne e pensili per organizzare tutto 
con metodo. Gli elementi a giorno sono dotati di una 
bella illuminazione radiale. L'ambiente è reso leggero e 
luminoso grazie alle basi sospese e alle ante in vetro.

Island composition, featuring a practical sliding "Quick" snack counter, 
columns, and wall units to organize everything systematically. Open  
elements come with beautiful radial lighting. The environment is made light 
and bright thanks to the suspended bases and glass doors. 

Composition en îlot, avec un pratique plan de travail coulissant "Quick",  
des colonnes et des meubles hauts pour tout organiser de manière 
méthodique. Les éléments ouverts sont équipés d'un bel éclairage radial. 
L'environnement est rendu léger et lumineux grâce aux meubles bas 
suspendues et aux portes en verre.

Composición en isla, con una práctica encimera deslizante "Quick", columnas 
y armarios para organizar todo de manera metódica. Los elementos abiertos 
cuentan con una hermosa iluminación radial. El ambiente se vuelve ligero y 
luminoso gracias a las bases suspendidas y las puertas de vidrio.

Композиция на острове с практической скользящей закусочной стойкой 
"Quick", колоннами и верхними шкафами для систематизации всего. 
Открытые элементы оснащены красивым радиальным освещением. 
Благодаря подвесным основаниям и стеклянным дверям, окружающая 
обстановка становится легкой и светлой.
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Minimali le mensole del "sistema d'arredo" 
boiserie "Hi-Line", perfette per accogliere gli 
utensili e gli oggetti utilizzati di frequente.

Isola monolite funzionale con piano cottura
e sottopensile "Hang Top" in appoggio.

Minimalist shelves for the "Hi-Line" boiserie 
furniture system, perfect for accommodating 
frequently used tools and objects.

Functional monolith island with cooktop 
and 'Hang Top' accessory in support.

Estanterías minimalistas del sistema de 
mobiliario "Hi-Line" perfectas para acomodar 
los utensilios y objetos utilizados con 
frecuencia.

Isla monolítica funcional con placa de 
cocción y accesorio "Hang Top" en apoyo.

Étagères minimalistes du système d'ameublement 
boiserie "Hi-Line" parfaites pour accueillir les outils 
et objets fréquemment utilisés.

Île monolithe fonctionnelle avec plaque de 
cuisson et accessoire "Hang Top" en support.

Минималистичные полки для буазери 
"Hi-Line", идеально подходят для размещения 
часто используемых инструментов и 
предметов.

Функциональный монолитный остров с 
варочной панелью и аксессуаром "Hang 
Top" на опоре.



12 13

Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание
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4 Anta telaio alluminio silver dark 
con vetro fumè
Door with silver dark aluminum frame 
and smoked glass 
Porte avec cadre en aluminium silver 
dark et verre fumé
Puerta con marco de aluminio silver 
dark y vidrio ahumado
Дверь с рамой из темного 
серебристого алюминия и 
дымчатым стеклом

3 Anta melaminico calce piombo
Melamine-coated door in lead lime 
color
Porte revêtue de mélaminé couleur 
chaux plomb
Puerta melamínica en color  
calce piombo
Дверь с меламиновым покрытием 
цвета свинцово-известковой 
извести.

2 Anta laccata UV beige colorado
Lacquered UV beige-colored door
Porte laquée UV de couleur beige 
colorado
Puerta lacada UV de color beige 
colorado
Лакированная дверь цвета 
бежевого оттенка с УФ-защитой.

5 Top laminato ABS1 H2 cm calce 
piombo
Laminate top with ABS1 edge, 2 cm 
high, in lead lime color
Plan de travail stratifié avec bord 
ABS1, hauteur de 2 cm, de couleur 
chaux plomb
Encimera laminada con canto ABS1, 
altura de 2 cm, de color calce piombo
Ламинированная столешница с 
кромкой ABS1, высотой 2 см, цвета 
известково-свинцовой извести

1 Anta melaminico intaglio silver
Melamine door with silver carving  
Porte en mélaminé avec incrustation 
argent
Puerta de melamina con tallado 
plateado
Дверь из меламинового покрытия  
с серебряной резьбой

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H13 - alluminio silver dark
H13 - Dark silver aluminum
H13 - Aluminium argent foncé
H13 - Aluminio silver dark
H13 - Тёмно-серебристый алюминий

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка

Maniglia finitura silver dark (opz. 351S)
Handle with silver dark finish (option 351S)
Poignée avec finition silver dark (option 351S)
Tirador en acabado silver dark (opción 351S)
Ручка с темным серебристым покрытием 
(опция 351S)

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Falmec Light isola 180 cm finitura alluminio 
nero opaco
Falmec Light island 180 cm, matte black 
aluminum finish
Falmec Light îlot 180 cm, finition en 
aluminium noir matt
Falmec Light isla 180 cm, acabado en 
aluminio negro mate
Falmec Light островная 180 см, отделка 
черным матовым алюминием

6 SGABELLO 
stool - tabouret - taburete - табурет

Sgabello Birg struttura nera , seduta+schiena
imbottitura azzurro puntinato (opz.T701)
Birg stool with black frame, seat, and backrest 
upholstered in blue with dots  
(option T701)
Tabouret Birg avec structure noire, assise et 
dossier rembourrés en bleu à pois  
(option T701)
Taburete Birg con estructura negra, asiento y 
respaldo tapizados en azul con lunares  
(opción T701)
Табурет Birg с черной структурой, сиденьем 
и спинкой, обитыми голубым с точками 
(опция T701)

7 SOTTOPENSILE 
undershelf - sous - meuble - bajo gabinete  
подвесной шкаф

"Hang Top" su isola: struttura silver
dark con accessori in legno
"Hang Top" on island: silver dark structure with 
wooden accessories
"Hang Top" sur îlot : structure argent foncé 
avec accessoires en bois
"Hang Top" en isla: estructura plateada oscura 
con accesorios de madera
"Hang Top" на острове: структура 
цвета темного серебра с деревянными 
аксессуарами.
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Corner kitchen, clean style, with base and tall units featuring neck opening. 
The open element creatively defines the space. Wall units complete the decor 
with sobriety and style. 

Cuisine d'angle, style épuré, avec des éléments bas et des colonnes à 
ouverture en col. L'élément ouvert définit l'espace de manière originale. Les 
armoires hautes complètent le décor avec sobriété et style.

Cocina en rincón, estilo limpio, con bases y columnas de apertura con gola. 
El elemento abierto define el espacio de manera original. Los armarios altos
completan la decoración con sobriedad y estilo.

Угловая кухня в чистом стиле с нижними и верхними элементами с 
открытием "neck". Открытый элемент творчески определяет пространство. 
Высокие шкафы завершают декор сдержанностью и стилем.

Cucina ad angolo, stile pulito, con basi e colonne  
apertura neck. L’elemento a giorno definisce lo spazio in 
modo originale. Le madie completano l’arredamento con
sobrietà e stile.
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Particolare la modulistica con due gole, cassetto più anta.

Le madie "Play", dal design pulito ed essenziale, donano personalità 
all'ambiente.

Specifics include modular design with two 
slots, a drawer, and a door. 

El detalle distintivo es el diseño dos golas 
cajón y puerta.

"Play" sideboards, with a clean and 
essential design, add personality to the 
environment.

Las aparadores "Play", con un diseño 
limpio y esencial, aportan personalidad al 
ambiente.

La particularité réside dans la conception modulaire 
avec deux encoches, un tiroir et une porte.

Особенностью является модульное исполнение 
с двумя выемками, ящиком и дверью.

Les bahuts "Play", au design épuré et 
essentiel, apportent de la personnalité à 
l'environnement.

Буфеты "Play" с чистым и существенным 
дизайном придают характер окружающей 
среде.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

150

1 Anta melaminico Uragano soft
Melamine door in Uragano soft finish
Porte en mélaminé finition Uragano 
soft
Puerta de melamina con acabado 
Uragano soft
Дверь с меламиновым покрытием 
Uragano soft

2 Anta melaminico rosso minio soft
Melamine door in red minium soft 
finish
Porte en mélaminé finition rouge 
minium soft
Puerta de melamina con acabado 
rojo minio soft
Дверь с меламиновым покрытием 
красного миниума в мягкой 
отделке

5 Top Kerlite H1,2 cm panaria pietra
grey glossy
Kerlite top, 1.2 cm thick, in glossy 
stone grey by Panaria
Plan de travail en Kerlite, 
d'épaisseur 1,2 cm, en gris pierre 
glossy de Panaria
Encimera de Kerlite, con un grosor 
de 1,2 cm, en gris piedra glossy de 
Panaria
Столешница Kerlite толщиной 1,2 
см, цвета глянцевого каменно-
серого от Panaria

3 Anta melaminico intaglio bronze
Melamine door with bronze carving 
Porte en mélaminé avec rainure 
bronze
Puerta de melamina con tallado en 
bronce
Дверь с меламиновым покрытием 
и бронзовой резьбой

4 Top Fenix H4 grigio antrim
Fenix top H4 in Antrim grey  
Plan de travail Fenix H4 en gris 
Antrim
Encimera Fenix H4 en gris Antrim
Столешница Fenix H4 цвета Antrim 
grey

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H6 - Alluminio silver dark
H6 - Dark silver aluminum
H6 - Aluminium argent foncé
H6 - Aluminio silver dark
H6 - Тёмно-серебристый алюминий

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручка

Alluminio silver dark
Dark silver aluminum
Aluminium argent foncé
Aluminio silver dark
Тёмно-серебристый алюминий

6 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

Birg struttura silver dark, seduta e schiena
tessuto puntinato rosso (opz.T301) 
Birg chair with silver dark frame, seat, and 
back upholstered in red dotted fabric 
(option T301)
Chaise Birg avec structure argent foncé, 
assise et dossier revêtus d'un tissu à pois 
rouge (option T301)
Silla Birg con estructura silver dark, asiento 
y respaldo tapizados en tela roja con lunares 
(opción T301)
Стул Birg с рамой цвета темного серебра, 
сиденьем и спинкой обитыми красным 
тканью в горошек (опция T301)

7 TAVOLO 
table - table - mesa - стол

Kuset ovale 180x110 struttura silver dark, 
piano vetro satinato silver dark
Oval table 180x110 with silver dark frame and 
satin-finished silver dark glass top
Table ovale 180x110 avec structure en silver 
dark et plateau en verre satiné silver dark
Mesa ovalada de 180x110 con estructura 
silver dark y sobre de vidrio satinado silver 
dark
Овальный стол размером 180x110 с рамой 
цвета темного серебра и стеклянной 
столешницей со смуглым эффектом, также 
цвета темного серебра

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Falmec Shelf 120 + 60 cm alluminio nero
Falmec Shelf 120 + 60 cm, black aluminum.
Étagère Falmec 120 + 60 cm, en aluminium noir
Estantería Falmec de 120 + 60 cm, en aluminio negro
Полка Falmec 120 + 60 см, черный алюминий
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Proportionate as a whole and functional in every detail. Extra deep base 
units create an interesting design element. The sequence of closed 
doors, glass doors, and shelves makes the kitchen very harmonious.  
Full height columns with a corner module allow integration into the living area.

Proportionnée dans son ensemble et fonctionnelle dans chaque détail.  
Les meubles bas avec le corps avancé créent un mouvement compositionnel.  
La succession de portes fermées, de portes vitrées et d'étagères rend la 
cuisine très harmonieuse. Les colonnes pleine hauteur avec un module 
d'angle l'intègrent au séjour.

Proporcionada en su conjunto y funcional en cada detalle. Las bases con 
el cuerpo adelantado crean un movimiento compositivo. La sucesión de 
puertas cerradas, de cristal y estantes hace que la cocina sea muy armoniosa. 
Las columnas de puerta entera con un módulo angular la integran en la sala 
de estar.

Пропорциональная в целом и функциональная в каждой детали. 
Нижние шкафы с выступающим корпусом создают композиционное 
движение. Последовательность закрытых дверей, дверей из стекла 
и полок делает кухню очень гармоничной. Колонны полной высоты  
с угловым модулем интегрируют ее в гостиную.

Proporzionata nel suo insieme e funzionale in ogni 
particolare. Le basi con il corpo avanzato creano un 
movimento compositivo. Il susseguirsi di ante chiuse, 
a vetro e mensole rende la cucina molto armoniosa. 
Le colonne a tutta altezza con un modulo angolare la 
integrano al living.
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Rational in every detail, this modern living room features open elements, 
suspended bases, and wall panels with dedicated lighting. The countertop 
becomes a practical workstation.

Hidden inside the tall units you will find a cleverly designed laundry solution.

Rationnel dans chaque détail, ce salon moderne présente des éléments 
ouverts, des meubles bas suspendues et des boiseries avec un éclairage 
dédié. Le plan de travail devient un espace de travail pratique.

Elle est là, mais on ne la voit pas : la buanderie organisée à l'intérieur des 
colonnes.

Racional en cada detalle, este salón moderno cuenta con elementos abiertos, 
bases suspendidas y boiserie con iluminación inidirecta. La encimera se 
convierte en una práctica zona de trabajo.

Está ahí, pero no se ve: la lavandería organizada dentro de las columnas.

Рациональность в каждой детали в этой современной гостиной с 
открытыми элементами, подвесными основаниями и стеновыми 
панелями с выделенным освещением. Столешница становится 
практичной рабочей зоной

Она там, но ее не видно — организованная прачечная внутри колонн

Razionale in ogni dettaglio questo 
living moderno, con gli elementi 
a giorno, basi sospese e boiserie con 
illuminazione dedicata. Il piano diventa 
una pratica workstation.

C’è ma non si vede la lavanderia 
organizzata all’interno delle colonne.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

1 anta melaminico desert soft
Melamine door in Desert Soft finish
Porte en mélaminé finition Desert Soft
Puerta de melamina con acabado Desert Soft 
Дверь с меламиновым покрытием Desert Soft

2 schienale PerfectSence frassino elegant vena orizzontale
PerfectSence ash elegant backrest with horizontal grain
Dossier élégant en frêne PerfectSence avec veinure horizontale
Entrepaño elegante de fresno PerfectSence con veta horizontal
Элегантная спинка из ясеня PerfectSence с горизонтальным узором

3 boiserie L&S struttura nera pannelli melaminico Yule white
L&S boiserie with black structure and Yule White melamine panels
Boiserie L&S avec une structure noire et des panneaux en mélaminé Yule White
Boiserie L&S con estructura negra y paneles de melamina Yule White
Буазери L&S с черной структурой и меламиновыми панелями цвета Yule 
White

Living

1 Anta PerfectSence frassino elegant
PerfectSence ash elegant door
Porte élégante en frêne PerfectSence
Puerta elegante de fresno 
PerfectSence
Элегантная дверь из ясеня 
PerfectSence

5 Top HPL H1,2 + 13,2 cm finitura  
Yule white
HPL top 1.2 + 13.2 cm thickness,  
Yule White finish
Plan de travail HPL épaisseur  
1,2 + 13,2 cm, finition Yule White
Encimera HPL de 1,2 + 13,2 cm  
de grosor, acabado Yule White
Столешница из HPL толщиной 
1,2 + 13,2 см, отделка Yule White

2 Anta melaminico desert soft
Melamine door in Desert Soft finish
Porte en mélaminé finition Desert 
Soft
Puerta de melamina con acabado 
Desert Soft
Дверь с меламиновым покрытием 
Desert Soft

3 Anta melaminico Yule White
Melamine door in Yule White finish 
Porte en mélaminé finition Yule 
White
Puerta de melamina con acabado 
Yule White
Дверь с меламиновым покрытием 
Yule White

4 Anta telaio alluminio titanio
con vetro bronzo
Door with titanium aluminum frame 
and bronze glass 
Porte avec cadre en aluminium titane 
et verre bronze
Puerta con marco de aluminio titanio 
y cristal bronce
Дверь с алюминиевой рамой цвета 
титана и бронзовым стеклом

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H13 - alluminio titanio
H13 - Titanium aluminum
H13 - Aluminium titane
H13 - Aluminio titanio
H13 - Титановый алюминий

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка

maniglia titanio (M32TV)
Titanium handle (M32TV)
Poignée en titane (M32TV)
Tirador en titanio (M32TV)
Ручка титана (M32TV)

6 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

Veivor, struttura castoro, scocca castoro
Veivor, beaver-colored frame, beaver shell
Veivor, structure de couleur castor, coque  
de couleur castor
Veivor, estructura color castor, carcasa 
color castor
Veivor, рама цвета бобра, корпус 
цвета бобра

7 TAVOLO 
table - table - mesa - стол

Tavolo 140X90 drop struttura bronze,
piana laminato Yule white
Drop table 140x90, bronze frame, Yule White 
laminated top
Table Drop 140x90, structure bronze, plateau 
stratifié Yule White
Mesa Drop 140x90, estructura bronce, 
encimera laminada Yule White
Стол Drop размером 140x90, рама 
бронзового цвета, ламинированная 
столешница Yule White

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Falmec Essenza integrata nello
schienale Magnetolab
Falmec Essenza integrated in the Magnetolab 
backrest
Falmec Essenza intégré dans le dossier 
du Magnetola
Falmec Essenza integrada en el entrepaño 
Magnetolab
Falmec Essenza интегрирован в спинку 
Magnetolab
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Molto interessante questa cucina per le soluzioni 
ergonomiche e di design, che ne evidenziano la 
funzionalità in ogni elemento: cabina ripostiglio, basi 
sospese e basi a terra, il sistema d'arredo "Dama" con i suoi 
accessori.

This kitchen is very interesting for its ergonomic and design solutions, 
highlighting functionality in every element: storage cabin, suspended and 
floor bases, and the "Dama" furniture system with its accessories.

Cette cuisine est très intéressante pour ses solutions ergonomiques et de 
design, mettant en avant la fonctionnalité dans chaque élément : cabine 
de rangement, meubles bas suspendues et au sol, ainsi que le système 
d'ameublement "Dama" avec ses accessoires.

Esta cocina es muy interesante por sus soluciones ergonómicas y de 
diseño, destacando la funcionalidad en cada elemento: cabina de 
almacenamiento, bases suspendidas y bases en el suelo, y el sistema de 
muebles "Dama" con sus accesorios.

Эта кухня очень интересна своими эргономическими и дизайнерскими 
решениями, подчеркивающими функциональность в каждом 
элементе: кладовая, подвесные и напольные основания, система 
мебели "Dama" со своими аксессуарами.
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Spaziosa la nuova cabina ripostiglio con mensole, nascosta nelle colonne.
Pratico il cestello estraibile "Plus" a colonna della serie "Inside-K": il suo 
modulo scorrevole permette di avere facile accesso a quello che c’è 
all’interno.

Il sistema d'arredo "Dama" si inserisce leggero nello spazio tra le colonne 
e i pensili.

The new storage cabinet with shelves hidden in the columns is 
spacious. Practical is the pull-out basket "Plus" in the "Inside-K" series 
column: its sliding module allows easy access to what's inside

The "Dama" furniture system seamlessly integrates into the space 
between the columns and wall cabinets, creating a light and airy feel.

La nouvelle armoire de rangement avec des étagères cachées dans les 
colonnes est spacieuse. Pratique est le panier extractible "Plus" dans la 
colonne de la série "Inside-K" : son module coulissant permet un accès 
facile à l'intérieur.

Le système de mobilier "Dama" s'intègre harmonieusement dans 
l'espace entre les colonnes et les meubles hauts, créant une ambiance 
légère et aérée.

Amplio el nuevo armario de almacenamiento con estantes ocultos en 
las columnas. Práctica es la cesta extraíble "Plus" en la columna de la 
serie "Inside-K": su módulo deslizante permite un fácil acceso a lo que 
hay en su interior.

El sistema de muebles "Dama" se integra de manera fluida en el 
espacio entre las columnas y los muebles de pared, creando una 
sensación ligera y aireada.

Просторный новый шкаф для хранения с полками, спрятанными в 
колоннах. Практичная выдвижная корзина "Plus" в колонне серии 
"Inside-K": ее скользящий модуль обеспечивает легкий доступ к 
содержимому.

Система мебели "Dama" легко вписывается в пространство между 
колоннами и навесными шкафами, создавая легкое и просторное 
ощущение.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

2 Anta melaminico intaglio miele
Melamine door with honey carving
Porte en mélaminé avec une découpe 
en forme de miel
Puerta de melamina con tallado de 
miel
Дверь с меламиновым покрытием и 
вырезом в форме меда

3 Melaminico calce sale
Melamine with lime salt finish 
Mélaminé avec une finition en chaux 
saline
Melamina con acabado calce sale
Меламин с отделкой лайм-соль

4 Top H2 agglomerato di marmo fior 
di pesco matt (opz.125M)
H2 top in peach blossom marble 
agglomerate, matte finish 
(opt. 125M) 
Plan de travail H2 en aggloméré de 
marbre fleur de pêcher, finition matt
(opt. 125M)
Encimera H2 de aglomerado de mármol 
flor de melocotón, acabado mate 
(opc. 125M)
Столешница H2 из агломерата 
мрамора, персиковый цвет, 
матовая отделка
(опц. 125M)

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H13 - alluminio nero
H13 - Black aluminum
H13 - Aluminium noir
H13 - Aluminio negro
H13 - Черный алюминий 

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручка

Alluminio nero
Black aluminum
Aluminium noir
Aluminio negro
Черный алюминий 

5 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

Ola, struttura nera seduta e schiena
cuoio beige spotted (opz.7VA)
Ola, black frame, seat and back in beige 
spotted leather (opt. 7VA)
Ola, structure noire, assise et dossier 
en cuir beige tacheté (opt. 7VA)
Ola, estructura negra, asiento y respaldo de 
cuero beige moteado (opc. 7VA)
Ola, черная рама, сиденье и спинка в 
бежевой коже с пятнами (опц. 7VA)

6 TAVOLO 
table - table - mesa - стол

Trellis 160x90 struttura nera piano calce sale
Trellis table 160x90, black frame, lime salt top
Table Trellis 160x90, structure noire, plateau 
en chaux saline
Mesa Trellis 160x90, estructura negra, encimera 
en calce sale
Стол Trellis размером 160x90, черная рама, 
столешница из извести

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Modello F integrata nel pensile
Model F integrated in the wall cabinet
Modèle F intégré dans l'armoire murale
Modelo F integrada en el alto de pared
Модель F интегрирована в верхний шкаф

1

2

3

6

5

4

620

25
2

160

90

1 Anta melaminico verde rugiada soft
Dewy soft green melamine door
Porte en mélaminé vert doux rosée
Puerta de melamina verde suave rocío
Дверь из зеленого меламинового 
покрытия, мягкая, словно роса
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Stile contemporaneo accentuato dalle nuove ante a terra 
del blocco colonne. 

Un piacevole movimento compositivo è dato dalla diversa 
profondità dei moduli. Creano continuità di stile i pensili e 
gli elementi a giorno che diventano spazio living.

Contemporary style accentuated by the new floor-to-ceiling doors of the 
column unit.

A pleasant compositional movement is created by the different depths of 
the modules. Wall cabinets and open elements that become living space 
create a continuity of style

Style contemporain accentué par les nouvelles portes au sol du bloc 
colonne. 

Un mouvement compositionnel agréable est créé par les différentes 
profondeurs des modules. Les armoires murales et les éléments ouverts 
qui deviennent un espace de vie créent une continuité de style.

Estilo contemporáneo acentuado por las nuevas puertas a ras del suelo del 
bloque de columnas.

Un agradable movimiento compositivo se logra gracias a las diferentes 
profundidades de los módulos. Los armarios de pared y los elementos 
abiertos que se convierten en espacio habitable crean continuidad de 
estilo..

Современный стиль, подчеркнутый новыми полноценными дверьми 
блока колонн.

Приятное композиционное движение создается благодаря 
различным глубинам модулей. Верхние шкафы и открытые элементы, 
превращающиеся в жилые пространства, создают стильную 
непрерывность.
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La forma trapezoidale della penisola è un 
dettaglio di design, unico nel suo genere.

Parete living con zona work nascosta all’interno 
dell'elemento "Open" del pensile, ottima 
soluzione salva spazio.

The trapezoidal shape of the peninsula is a 
unique design detail, one of a kind.

The living area wall includes a hidden desk.  
This hidden wall element is called “Open”, it 
provides an excellent space-saving solution.

La forma trapezoidal de la península es un 
detalle de diseño único en su género.

La pared del salón con una zona de trabajo 
oculta dentro del elemento "Open" del 
módulo colgado a pared, una excelente 
solución para ahorrar espacio.

La forme trapézoïdale de la péninsule est un 
détail de design unique en son genre.

Mur de séjour avec une zone de travail 
dissimulée à l'intérieur de l'élément "Open" 
de l'armoire murale, une excellente solution 
gain de place.

Трапециевидная форма полуострова - 
уникальный деталь дизайна

Стена для гостиной с скрытой рабочей 
зоной внутри элемента "Open" навесного 
шкафа, отличное решение для экономии 
места.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

1 Anta melaminico bamboo nativo
Melamine door with Bamboo Nativo 
finish
Porte en mélaminé avec une finition 
Bamboo Nativo
Puerta de melamina con acabado 
Bamboo Nativo
Дверь с меламиновым покрытием 
Bamboo Nativo

2 Anta melaminico pietra Fulvus
Melamine door with Fulvus Stone 
finish
Porte en mélaminé avec une finition 
en Pierre Fulvus
Puerta de melamina con acabado en 
Piedra Fulvus
Дверь с меламиновым покрытием 
Fulvus Stone

3 Anta telaio alluminio nero, vetro fumè
Door with black aluminum frame, 
smoked glass 
Porte avec un cadre en aluminium 
noir, verre fumé
Puerta con marco de aluminio negro, 
vidrio ahumado
Дверь с черной алюминиевой 
рамой, дымчатое стекло

4 Top HPL H2,4 Pulpis light
finitura Ker (opz.3447)
HPL top 2.4 cm thickness, Pulpis 
Light, Ker finish  
(opt. 3447) 
Plan de travail HPL d'épaisseur 
2,4 cm, Pulpis Light, finition Ker  
(opt. 3447)
Encimera HPL de 2,4 cm de grosor, 
Pulpis Light, acabado Ker  
(opc. 3447)
Столешница из HPL толщиной  
2,4 см, Pulpis Light, отделка Ker 
(опц. 3447)

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H13 - alluminio nero
H13 - Black aluminum
H13 - Aluminium noir
H13 - Aluminio negro
H13 - Черный алюминий 

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручка

Alluminio nero
Black aluminum
Aluminium noir
Aluminio negro
Черный алюминий 

5 SGABELLO 
stool - tabouret - taburete - табурет

Veivor antracite
Veivor anthracite finish
Veivor finition anthracite
Veivor acabado antracita
Veivor, антрацитовая отделка

6 PENISOLA 
Peninsula - Péninsule - Península - Полуостров

melaminico H4 bamboo nativo con gambone 
shape nero con inserto bamboo nativo
Melamine H4 Bamboo Nativo with 
black-shaped leg (gambone shape) 
with Bamboo Nativo insert
Mélaminé H4 Bamboo Nativo avec pied 
en forme de "gambone" (shape noir) 
avec insert en Bamboo Nativo
Melamínico H4 Bamboo Nativo con pata 
en forma de "gambone" (forma negra) con 
inserción en Bamboo Nativo
Меламин H4 Bamboo Nativo с черной 
формой ноги (форма "gambone") 
с вставкой Bamboo Nativo.

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Beko incorporata nel piano cottura
induzione 60 cm
Beko built-in induction cooktop 60 cm
Beko intégré dans une table de cuisson 
à induction de 60 cm
Beko incorporada en una placa de inducción 
de 60 cm
Встроенная индукционная варочная 
панель Beko, 60 см

1
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The island includes a sink, base units and drawers while providing a spacious 
worktop area.  The kitchen is fully equipped: the columns house appliances, 
the bookshelves to the back and the low columns provide a functional and 
stylish way to separate the living space from the kitchen.

Île équipée d’un évier, portes et tiroirs, et un plan de travail spacieux. La 
cuisine est entièrement équipée : les colonnes accueillent les appareils 
électroménagers, la bibliothèque en épaule et les colonnes basses séparent 
avec rationalité et style l'espace de vie.

Isla equipada con fregadero, puertas y cajones, y una amplia encimera.  
La cocina está completamente equipada: las columnas albergan 
electrodomésticos, la librería y las columnas bajas separan de manera racional 
y con estilo el salón.

Оборудованный остров с мойкой, дверцами и ящиками, а также 
просторной рабочей поверхностью. Кухня полностью оборудована: 
колонны вмещают бытовую технику, книжная полка на плече, а низкие 
колонны рационально и стильно разделяют пространство для жизн

Isola attrezzata con lavello, ante e cestoni e un ampio  
piano lavoro. La cucina è completa di tutto: le colonne 
ospitano gli elettrodomestici, la libreria a spalla e le  
colonne basse separano con razionalità e stile lo  
spazio living.
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L'elemento a giorno, inserito tra i 
pensili, crea una dinamica di volumi 
nell'ambiente. 

Living accogliente e confortevole, con 
la madia "Play" capiente  nella  sua  
sobrietà, impreziosita dalle ante effetto 
marmo. Lo completano gli elementi  
a giorno "Look"  dal design minimale.

The open element, inserted among the 
wall cabinets, creates a dynamic interplay 
of volumes in the environment.

Welcoming and comfortable living area, 
with the spacious "Play" sideboard in its 
simplicity, enhanced by marble-effect doors. 
It is complemented by the "Look" open 
elements with minimal design.

El elemento abierto, insertado entre los altos 
de pared, crea una dinámica de volúmenes 
en el ambiente.

Sala de estar acogedora y confortable, con 
la cómoda "Play" espaciosa en su sobriedad, 
realzada por puertas con efecto mármol. Se 
complementa con los elementos abiertos 
"Look" de diseño minimalista.

L'élément ouvert, inséré entre les armoires 
murales, crée une dynamique de volumes 
dans l'environnement.

Salon accueillant et confortable, avec le 
buffet "Play" spacieux dans sa sobriété, 
rehaussé par des portes effet marbre. Il est 
complété par les éléments ouverts "Look" au 
design minimaliste.

Открытый элемент, вставленный между 
верхними шкафами, создает динамику 
объемов в окружающей среде.

Уютная и комфортабельная гостиная 
с вместительным буфетом "Play" в 
своей простоте, украшенным дверьми 
с эффектом мрамора. Дополняют 
его открытые элементы "Look" с 
минималистичным дизайном.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

1 Elemento a giorno  "Look"  struttura melaminico rovere botte+divisori 
verticali laccati azzurro nube opaco
Open element "Look" with melamine structure in barrel oak and matte cloudy 
blue lacquered vertical dividers
Élément ouvert "Look" avec une structure en mélaminé chêne fût et des 
séparateurs verticaux laqués en bleu nuage matt
Elemento abierto "Look" con estructura de melamina en roble barrica y 
divisores verticales lacados en azul nube mate
Открытый элемент "Look" с меламиновой структурой под дуб бочонок 
и вертикальными разделителями, лакированными в матовый облачный 
голубой

2 Anta melaminico marmo grigio venato
Melamine door with veined grey marble finish
Porte en mélaminé avec une finition imitation marbre gris veiné
Puerta de melamina con acabado imitación mármol gris veteado
Дверь с меламиновым покрытием под серый венозный мрамор

3 Struttura+ante della madia "Play" melaminico rovere botte
Structure + doors of the "Play" sideboard in barrel oak melamine
Structure + portes du bahut "Play" en mélaminé chêne fût
Estructura + puertas del aparador "Play" en melamina roble barrica
Структура + двери буфета "Play" из меламинового дуба бочонок

Living

1 Anta melaminico rovere botte
Melamine door with Barrel Oak finish
Porte en mélaminé avec une finition 
Chêne Fût
Puerta de melamina con acabado 
Roble Barrica
Дверь с меламиновым покрытием 
под дуб бочонок

2 Anta laccata UV desert lucido
UV lacquered door in glossy Desert 
finish
Porte laquée UV finition brillante 
Desert
Puerta lacada UV con acabado 
brillante Desert
Лакированная дверь с отделкой 
UV, глянцевая поверхность, цвет 
Desert

3 Top + schienale HPL H1,2
marmo grigio ventato (opz.8870)
HPL top + back panel 1.2 cm, veined 
grey marble finish (opt. 8870). 
Plan de travail HPL + panneau arrière 
1,2 cm, finition marbre gris veiné 
(opt. 8870)
Encimera HPL + panel trasero 1,2 cm, 
acabado mármol gris veteado 
(opt. 8870)
Столешница и задняя панель из 
HPL толщиной 1,2 см, с отделкой 
в виде серого мрамора с узором 
(опц. 8870)

4 Libreria a spalla laccata UV grigio 
minerale opaco con anta telaio 
alluminio ottone+vetro bronzo
Wall-mounted bookcase with UV 
lacquered matte mineral gray finish, 
featuring a door with an aluminum 
brass frame and bronze glass   
Bibliothèque murale laquée UV en 
gris minéral matt, avec une porte à 
cadre en aluminium laiton et verre 
bronze
Estantería de pared lacada UV en gris 
mineral mate, con puerta con marco 
de aluminio latón y cristal bronce
Навесная книжная полка с 
матовым отделкой UV в сером 
минеральном цвете, с дверцей в 
алюминиевой раме с латунью и 
бронзовым стеклом.

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H6 - Alluminio ottone
H6 - Brass aluminum
H6 - Aluminium laiton
H6 - Aluminio latón
H6 - Латунь из алюминия 

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручка

Alluminio ottone
Brass aluminum
Aluminium laiton
Aluminio latón
Латунь из алюминия 

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Modello F integrate nel pensile
Model F integrated in the wall cabinet
Modèle F intégré dans l'armoire murale
Modelo F integrada en el alto de pared
Модель F интегрирована в верхний шкаф

1

1
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La cucina attrezzata, con pensili, cestoni, mensole 
e colonne, acquisisce dinamismo attraverso pensili 
verticali e orizzontali, elementi a giorno che spezzano la 
linearità e la boiserie, consentendo la massima creatività 
nell'organizzazione di accessori e mensole.

The equipped kitchen, with wall cabinets, drawers, shelves, and columns, 
gains dynamism through vertical and horizontal wall cabinets, open 
elements that break the linearity and paneling, allowing maximum 
creativity in organizing accessories and shelves.

La cuisine équipée, avec des armoires murales, des tiroirs, des étagères et 
des colonnes, gagne en dynamisme grâce aux armoires murales verticales 
et horizontales, aux éléments ouverts qui rompent la linéarité et la boiserie, 
permettant une créativité maximale dans l'organisation des accessoires et 
des étagères.

La cocina equipada, con altos de pared, cajones, estantes y columnas, 
adquiere dinamismo mediante altos de pared verticales y horizontales, 
elementos abiertos que rompen la linealidad y el panelado, permitiendo la 
máxima creatividad en la organización de accesorios y estantes.

Оборудованная кухня с верхними шкафами, ящиками, полками 
и колоннами приобретает динамизм благодаря вертикальным и 
горизонтальным верхним шкафам, открытым элементам, которые 
нарушают линейность и стеновую панель, обеспечивая максимальную 
креативность в организации аксессуаров и полок.
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Un piccolo angolo corredato dagli accessori "Organizer" che  
aggiungono praticità e originalità, ottimo per appendere tazze e calici.

Tra i pensili verticali e orizzontali si inseriscono gli elementi a giorno con 
anta, illuminati dalla luce dietro il ripiano.

A small corner furnished with "Organizer" accessories that add 
practicality and originality, perfect for hanging cups and glasses.

Open elements with doors are inserted between vertical and horizontal 
wall cabinets, illuminated by the light behind the shelf.

Un petit coin meublé avec des accessoires "Organizer" qui ajoutent 
praticité et originalité, parfait pour suspendre des tasses et des verres.

Des éléments ouverts avec des portes s'insèrent entre les armoires 
murales verticales et horizontales, éclairés par la lumière derrière 
l'étagère.

Un pequeño rincón amueblado con accesorios "Organizer" que añaden 
practicidad y originalidad, perfecto para colgar tazas y copas.

Se insertan elementos abiertos con puertas entre los armarios de pared 
verticales y horizontales, iluminados por la luz detrás del estante.

Небольшой уголок, оборудованный аксессуарами "Organizer", 
которые добавляют удобство и оригинальность, отлично подходит 
для подвешивания чашек и бокалов.

Между вертикальными и горизонтальными настенными шкафами 
вставлены открытые элементы с дверцами, освещаемые светом 
сзади полки.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

1 Anta melaminico calce rena
Melamine door with lime sand finish
Porte en mélaminé avec une finition 
chaux sable
Puerta de melamina con acabado 
cal arena
Дверь с меламиновым покрытием 
под цвет известняка

2 Anta melaminico Fortunio Barrique
Melamine door with Fortunio 
Barrique finish
Porte en mélaminé avec une finition 
Fortunio Barrique
Puerta de melamina con acabado 
Fortunio Barrique
Дверь с меламиновым покрытием 
под отделку Fortunio Barrique

3 Top Kerlite H1,2 Calacatta Emerald
blossy (opz.km15)
Kerlite top H1.2 Calacatta Emerald 
glossy (opt. km15) 
Plan de travail Kerlite H1,2 Calacatta 
Emerald glossy (opt. km15)
Encimera Kerlite H1,2 Calacatta 
Emerald glossy (opc. km15)
Верхняя плита из Kerlite H1,2 
с глянцевой отделкой Calacatta 
Emerald (опц. km15)

4 Boiserie alluminio titanio con 
pannelli Kerlite come top+laccato 
UV verde malga opaco
Titanium aluminum boiserie with 
Kerlite panels as top + matte UV 
lacquered malachite green  
Boiserie en aluminium titane avec des 
panneaux en Kerlite comme plan de 
travail + laquée UV vert malachite matt
Boiserie de aluminio titanio con 
paneles de Kerlite como encimera + 
lacado UV verde malga mate
Бозери с алюминиевой структурой 
титана, панели из Kerlite в качестве 
столешницы + матовая зеленая 
отделка UV

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H13 - Alluminio titanio
H13 - Titanium aluminum
H13 - Aluminium titane
H13 - Aluminio titanio
H13 - Титановый алюминий

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка

Alluminio titanio (opz.910T)
Titanium aluminum (opt. 910T)
Aluminium titane (opt. 910T)
Aluminio titanio (opt. 910T)
Титановый алюминий (опц. 910T)

5 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

Vaden, struttura bianco seduta castoro
Vaden, white structure, beaver-colored seat
Vaden, structure blanche, assise couleur 
castor
Vaden, estructura blanca, asiento color 
castor
Стул Vaden с белой структурой и  
сиденьем цвета бобра

6 TAVOLO 
table - table - mesa - стол

Universe 160x90 struttura bianco con
piano laminato calce rena
Universe 160x90, white structure, laminated 
top in lime sand finish
Universe 160x90, structure blanche, plateau 
stratifié avec finition calce rena
Universe 160x90, estructura blanca, encimera 
laminada en acabado cal arena
Стол Universe 160x90 с белой структурой 
и ламинированным верхом с отделкой 
известняка

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Elica Nikola Tesla Unplugged 90 integrata
nel piano cottura induzione
Elica Nikola Tesla Unplugged 90 integrated  
in the induction cooktop
Hotte Elica Nikola Tesla Unplugged 90 
intégrée dans la table de cuisson à induction
Campana extractora Elica Nikola Tesla 
Unplugged 90 integrada en la encimera de 
inducción
Вытяжка Elica Nikola Tesla Unplugged 90 
встроенная в индукционную варочную 
панель
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Sono i dettagli a dare a questa composizione un tocco di 
moderna eleganza: colonne e basi con profondità diverse 
per creare movimento, apertura a gola lineare, elementi a 
giorno con illuminazione. La cucina si estende nel living con 
un tocco Hi - Tech, caratterizzata da pensili a vetro con anta 
in alluminio e dagli accessori del sistema d'arredo "Sign".

It's the details that give this composition a touch of modern elegance:  
columns and bases with different depths to create movement, linear  
groove opening, open elements with lighting. The kitchen extends into the 
living area with a Hi-Tech touch, characterized by glass wall cabinets with 
aluminum doors and accessories from the "Sign" furnishing system.

Ce sont les détails qui donnent à cette composition une touche d'élégance 
moderne : colonnes et meubles bas avec des profondeurs différentes 
pour créer du mouvement, ouverture à gorge linéaire, éléments ouverts 
avec éclairage. La cuisine s'étend dans le séjour avec une touche Hi-Tech, 
caractérisée par des meubles hauts en verre avec des portes en aluminium et 
des accessoires du système d'ameublement "Sign".

Son los detalles los que le dan a esta composición un toque de elegancia 
moderna: columnas y bases con diferentes profundidades para crear 
movimiento, apertura a ranura lineal, elementos abiertos con iluminación. La 
cocina se extiende al salón con un toque Hi-Tech, caracterizada por armarios 
de pared de cristal con puertas de aluminio y accesorios del sistema de 
mobiliario "Sign".

Это детали придают этой композиции штрих современной  
элегантности: колонны и основания с разной глубиной для создания 
движения, линейное открывание по выемке, открытые элементы 
с подсветкой. Кухня простирается в жилую зону с технологичным  
акцентом, характеризующимся витринными шкафами с дверцами из 
алюминия и аксессуарами из системы мебели "Sign".
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Living essenziale, raffinato ed elegante 
grazie alla luce dietro i ripiani dei  
pensili a vetro e dagli elementi in  
metallo della serie "Sign".

L’illuminazione dell'elemento “Sign” 
sopra il piano lavoro non solo crea una  
bella atmosfera, ma rende più facili le 
operazioni in cucina.

La disposizione asimmetrica della 
colonna terminale a giorno "Double" 
diventa un particolare inaspettato e 
piacevole.

Essential, refined, and elegant living thanks to the light behind the shelves of glass wall cabinets and the 
metal elements from the "Sign" series.

The lighting of the "Sign" element above the work surface not only creates a beautiful atmosphere but also 
makes kitchen operations easier.

The asymmetric arrangement of the "Double" open end column becomes an unexpected and pleasant 
detail.

Un salon essentiel, raffiné et élégant grâce à la lumière derrière les étagères des meubles hauts en verre et 
aux éléments métalliques de la série "Sign".

L'éclairage de l'élément "Sign" au-dessus du plan de travail crée non seulement une belle atmosphère, mais 
facilite également les opérations en cuisine.

La disposition asymétrique de la colonne d'extrémité ouverte "Double" devient un détail inattendu et agréable.

Salón esencial, refinado y elegante gracias a la luz detrás de los estantes de los armarios de pared de vidrio y a 
los elementos metálicos de la serie "Sign".

La iluminación del elemento "Sign" sobre la encimera no solo crea un ambiente agradable, sino que 
también facilita las operaciones en la cocina.

La disposición asimétrica de la columna final abierta "Double" se convierte en un detalle inesperado y agradable.

Стильная, изысканная и элегантная гостиная благодаря свету за полками витринных шкафов и 
металлическим элементам из серии "Sign".

Подсветка элемента "Sign" над рабочей поверхностью не только создает красивую атмосферу, но 
также облегчает операции на кухне.

Асимметричное расположение открытой конечной колонны "Double" становится неожиданным и приятным 
деталем.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

1 Anta telaio alluminio nero con vetro fumè
Door with black aluminum frame and smoked glass
Porte avec cadre en aluminium noir et verre fumé
Puerta con marco de aluminio negro y vidrio ahumado 
Дверь с черной алюминиевой рамой и закаленным стеклом

2 Anta melaminico seta antico finitura soft
Melamine door in antique silk with soft finish
Porte en mélaminé soie antique avec finition douce
Puerta de melamina en seda antigua con acabado suave
Дверь из меламина цвета старинного шелка с мягким покрытием

3 Sistema d'arredo "Sign" con luce e accesssori
"Sign" furnishing system with light and accessories
Système d'ameublement "Sign" avec éclairage et accessoires
Sistema de mobiliario "Sign" con luz y accesorios
Мебельная система "Sign" с освещением и аксессуарами

Living

1 Anta melaminica fortunio ghiaccio
Melamine door with Fortunio 
Ghiaccio finish
Porte en mélaminé avec une finition 
Fortunio Ghiaccio
Puerta de melamina con acabado 
Fortunio Ghiaccio
Дверь с меламиновым покрытием 
под отделку Fortunio Ghiaccio

2 Anta melaminico seta antico soft
Melamine door with Seta Antico 
Soft finish
Porte en mélaminé avec une finition 
Seta Antico Soft
Puerta de melamina con acabado 
Seta Antico Soft
Дверь с меламиновым покрытием 
под отделку Seta Antico Soft

3 Top Koros H1,2 cm marmorino gold
Koros top H1.2 cm in Marmorino  
Gold finish  
Plan de travail Koros H1,2 cm avec 
finition Marmorino Gold
Encimera Koros H1,2 cm con acabado 
Marmorino Gold
Столешница Koros толщиной 1,2 см 
с отделкой Marmorino Gold

4 Terminale a giorno “Double” 
melaminico seta antica con anta 
fortunio ghiaccio
"Double" open-ended unit in silk 
antique melamine with fortunio ice door 
Élément ouvert "Double" en mélaminé 
soie antique avec porte fortunio glace
Terminal abierto "Double" en 
melamina seda antigua con puerta 
fortunio hielo
Открытая стеллажная система 
"Double" из меламиновой пленки 
цвета античного шелка с дверцей 
фортунио лед

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H6 - Alluminio nero
H6 - Alluminio nero
H6 - Black aluminum
H6- Aluminium noir
H6 - Aluminio negro

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручка

Alluminio nero
Black aluminum
Aluminium noir
Aluminio negro
Черный алюминий 

5 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

Young, struttura nera, seduta e schiena 
castoro
Young, black structure, beaver-colored 
seat and back
Young, structure noire, assise et dossier 
couleur castor
Young, estructura negra, asiento y respaldo 
color castor
Стул Young с черной структурой и 
сиденьем и спинкой цвета бобра

6 TAVOLO 
table - table - mesa - стол

Combo 160x90 struttura nera, piano
laminato fortunio ghiaccio
Combo 160x90, black structure, laminated 
top in Fortunio Ghiaccio finish
Combo 160x90, structure noire, plateau 
stratifié avec finition Fortunio Ghiaccio
Combo 160x90, estructura negra, encimera 
laminada en acabado Fortunio Ghiaccio
Стол Combo 160x90 с черной структурой 
и ламинированным верхом с отделкой 
Fortunio Ghiaccio

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Falmec Alba a soffitto 120 cm
Falmec Alba ceiling hood 120 cm
Hotte Falmec Alba au plafond de 120 cm
Campana extractora Falmec Alba de techo 
de 120 cm
Встраиваемая вытяжка Falmec Alba 120 см

1

1

2

2

3

3

6

5

4

578

360

76

90

160
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Cucina essenziale e molto efficiente. Il piano di lavoro si 
estende a penisola separando l'area lavoro dalla zona 
living. La boiserie è dotata di accessori progettati per 
ospitare molti oggetti di uso quotidiano o d'arredo.

Essential and highly efficient kitchen. The worktop extends to a peninsula, 
separating the work area from the living area. The boiserie is equipped  
with accessories designed to accommodate many everyday or decorative 
objects.

Cuisine essentielle et très efficace. Le plan de travail s'étend jusqu'à une 
péninsule, en séparant la zone de travail de la zone de vie. La boiserie est 
équipée d'accessoires conçus pour accueillir de nombreux objets du 
quotidien ou décoratifs.

Cocina esencial y muy eficiente. La encimera se extiende hasta una península, 
separando la zona de trabajo de la zona de estar. La boiserie está equipada 
con accesorios diseñados para albergar muchos objetos de uso diario o 
decorativos.

Кухня, важная и очень эффективная. Рабочая поверхность простирается 
до полуострова, разделяя рабочую зону от зоны отдыха. Боизери 
оборудована аксессуарами, предназначенными для размещения 
множества предметов повседневного использования или декора.



90 91

Definisce la penisola un piano 
snack, utile per colazioni e pranzi 
veloci.

La luce sottopensile si diffonde
piacevolmente sull’area lavoro.

The peninsula is defined by a snack 
counter, useful for breakfasts and quick 
lunches.

The under-cabinet light pleasantly spreads 
across the work area.

La península se define por una barra de 
aperitivos, útil para desayunos y almuerzos 
rápidos.

La luz bajo el alto se extiende de manera 
agradable en el área de trabajo.

La péninsule est définie par un comptoir 
snack, idéal pour les petits déjeuners et les 
déjeuners rapides.

La lumière sous le meuble se diffuse 
agréablement sur la zone de travail.

 Полуостров определяется завтраком, 
полезным для завтраков и быстрых 
обедов.

Свет под шкафом приятно 
распространяется по рабочей зоне.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

1 Anta melaminico "Corniola"
finitura soft
Melamine door with "Corniola" 
soft finish
Porte en mélaminé avec finition 
douce "Corniola"
Puerta de melamina con acabado 
suave "Corniola"
Дверь с меламиновым покрытием 
"Corniola" с отделкой "Soft".

2 Anta melaminico rovere olio
Melamine door with rovere olio finish
Porte en mélaminé avec finition 
rovere olio
Puerta de melamina con acabado 
rovere olio
Дверь с меламиновым покрытием 
rovere olio

3 Anta melaminica calce roccia
Melamine door with calce roccia 
finish 
Porte en mélaminé avec finition 
calce roccia
Puerta de melamina con acabado 
calce roccia
Дверь с меламиновым покрытием 
calce roccia

4 Top Silestone H2 cm coral clay
(opz.7307)
Silestone top H2 cm in Coral Clay 
finish (opt. 7307)  
Plan de travail Silestone H2 cm avec 
finition Coral Clay (opt. 7307)
Encimera Silestone H2 cm con 
acabado Coral Clay (opt. 7307)
Столешница Silestone толщиной 
2 см с отделкой Coral Clay (опц. 7307)

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H13 - alluminio titanio
H13 - Titanium aluminum
H13 - Aluminium titane
H13 - Aluminio titanio
H13 - Титановый алюминий

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручка

Alluminio titanio
Titanium aluminum
Aluminium titane
Aluminio titanio
Алюминий титан

5 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

Veivor, resina tortora (opz.50TOR) 
Veivor, tortora resin finish (opt. 50TOR)
Veivor, finition résine couleur tourterelle 
(opt. 50TOR)
Veivor, acabado de resina color tortora 
(opc. 50TOR)
Veivor, отделка смолой цвета тортуги 
(опц. 50TOR)

7 BOISERIE 
Wainscoting - Boiserie - Boiserie - Буазери

Boiserie "Hi-Line" struttura titanio pannelli
melaminico rovere olio+corniola
finitura plain
"Hi-Line" boiserie with titanium structure, 
melamine panels in oak oil and carnelian 
finish, plain texture
Boiserie "Hi-Line" avec une structure en 
titane, panneaux mélaminés en chêne huilé 
et finition cornaline, texture unie
Boiserie "Hi-Line" con estructura de titanio, 
paneles melamínicos de roble con acabado 
de aceite y cornalina, acabado liso
Буазери "Hi-Line" с титановой структурой, 
меламиновые панели в отделке дубовым 
маслом и карнелианом, гладкая отделка

6 PENISOLA 
Peninsula - Péninsule - Península - Полуостров

Laminato ABS1 H6 calce roccia
ABS1 laminate H6 in calce roccia finish
Stratifié ABS1 H6 avec finition calce roccia
Laminado ABS1 H6 en acabado calce roccia
Ламинат ABS1 толщиной 6 мм с отделкой 
calce roccia

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Elica Boxin no drip 90 incassata nel pensile
Elica Boxin no drip 90 built into the wall 
cabinet
Elica Boxin no drip 90 encastrée dans le 
meuble mural
Elica Boxin no drip 90 encastrada en el alto 
de pared
Встраиваемая вытяжка Elica Boxin no 
drip 90 в шкаф

1

2

3

6

7

5

4

370

30
5

24
9
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Se la cucina è il luogo per eccellenza della convivialità, 
questa lo riflette appieno. Con una disposizione a  
penisola, completa di un ampio piano snack. Le colonne 
a tutta altezza con l'inserimento di ante a vetro donano 
appeal alla composizione. 

If the kitchen is the epitome of conviviality, this fully reflects it. With a  
peninsula layout, complete with a spacious snack counter. Full-height 
columns with the addition of glass doors add appeal to the composition.

Si la cuisine est le lieu par excellence de la convivialité, cela se reflète 
pleinement. Avec un agencement en péninsule, complété par un grand 
comptoir snack. Les colonnes à hauteur totale avec l'ajout de portes en verre 
ajoutent de l'attrait à la composition.

Si la cocina es el lugar por excelencia de la convivencia, esta se refleja 
plenamente. Con una disposición en península, completa con una amplia 
barra de aperitivos. Las columnas de puerta entera con la adición de puertas 
de vidrio añaden atractivo a la composición.

Если кухня - это место превосходной общительности, это полностью 
отражается. С планировкой в виде полуострова, с обширным прилавком. 
Колонны полной высоты с добавлением стеклянных дверей придают 
привлекательность композиции.
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Il living sospeso si distingue 
per l'elemento "Tray" che dona  
movimento, espressione di design 
contemporaneo

Elemento a giorno "Look", design e 
praticità.

La parete con le colonne è caratterizzata 
dalle ante a vetro con ripiano retroillu-
minato.

The suspended living area stands out for the "Tray" element, giving movement, 
an expression of contemporary design.

"Look" open element, design and practicality.

The wall with the columns is characterized by glass doors with a backlit shelf.

Le salon suspendu se distingue par l'élément "Tray" qui apporte du mouvement, 
une expression de design contemporain.

Élément ouvert "Look", design et praticité.

Le mur avec les colonnes est caractérisé par des portes vitrées avec une étagère 
rétroéclairée.

El mueble de salón suspendido destaca por el elemento "Tray" que aporta 
movimiento, una expresión de diseño contemporáneo.

Elemento abierto "Look", diseño y practicidad.

La pared con las columnas se caracteriza por puertas de vidrio con un estante 
retroiluminado.

Подвесная гостиная выделяется элементом "Tray", который придает 
движение, выражение современного дизайна.

Открытый элемент "Look", дизайн и практичность.

Стена с колоннами характеризуется стеклянными дверцами с 
подсвеченной полкой.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

Living

1 Anta laccato UV bianco neve opaco
"Snow White" matte finish UV 
lacquered door
Porte laquée UV blanc neige matt
Puerta lacada UV blanco nieve mate
Дверь с матовым лакированным 
покрытием "Снежная белизна" UV

2 Anta melaminico verde giada
finitura soft
"Jade Green" melamine door with 
a soft finish
Porte en mélaminé vert jade avec 
une finition douce
Puerta de melamina verde jade con 
un acabado suave
Дверь с меламиновым покрытием 
"Нефритово-зеленый" с мягкой 
отделкой

3 Anta telaio alluminio silver dark
con vetro fumè
Door with silver dark aluminum frame 
and smoked glass 
Porte avec cadre en aluminium silver 
dark et verre fumé
Puerta con marco de aluminio silver 
dark y cristal ahumado
Дверь с рамой из алюминия цвета 
"серебряно-темный" и закаленным 
стеклом

4 Top H2 agglomerato di marmo 
vendome matt (opz.2H5M)
Opulent H2 Vendome marble agglomerate 
with matte finish (opz.2H5M)
Aggloméré de marbre opulent H2 Vendome 
avec finition matt (opz.2H5M) 
Aglomerado de mármol opulento H2 
Vendome con acabado mate (opc.2H5M) 
Опулентный мраморный агломерат H2 
Vendome с матовой отделкой (опц. 2H5M)

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H13 - Alluminio silver dark
H13 - Dark silver aluminum
H13 - Aluminium argent foncé
H13 - Aluminio silver dark
H13 - Тёмно-серебристый алюминий

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка

Finitura silver dark (opz.592S)
Silver dark finish (opt. 592S)
Finition silver dark (opt. 592S)
Acabado silver dark (opt. 592S)
Отделка cеребро темное (опц. 592S)

5 SGABELLO 
stool - tabouret - taburete - табурет

Ghim, struttura silver dark seduta cuoio
verde bosco (opz.801)
Ghim stool with silver dark frame and forest 
green leather seat (opt. 801)
Tabouret Ghim avec structure silver dark et 
siège en cuir vert forêt (opt. 801)
Taburete Ghim con estructura silver dark y 
asiento de cuero verde bosque (opc. 801)
Табурет Ghim с рамой цвета "серебро 
темное" и сидением из зеленой кожи 
(опц. 801)

6 PENISOLA 
Peninsula - Péninsule - Península - Полуостров

Laminato ABS1 H4 cm rovere ortisei
ABS1 laminate H4 cm in ortisei oak finish
Stratifié ABS1 H4 cm en finition chêne ortisei    
Laminado ABS1 H4 cm en acabado roble ortisei
Ламинат ABS1 толщиной 4 см с отделкой дуб 
ortisei

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Elica Boxin no drip 90 incassata nel pensile
Elica Boxin no drip 90 built into the wall 
cabinet
Elica Boxin no drip 90 encastrée dans le 
meuble mural
Elica Boxin no drip 90 encastrada en el alto 
de pared
Встраиваемая вытяжка Elica Boxin no drip 
90 в шкаф

1

1

2

2

3

6

5

4

435

214

27
5

64
,5

24
6

210

1 Anta+pannelli melaminico verde giada finitura soft
Door and panels in jade green melamine with a soft finish
Porte et panneaux en mélaminé vert jade avec une finition douce
Puerta y paneles en melamina verde jade con acabado suave 
Дверь и панели из меламинового материала цвета нефрита 
с мягкой отделкой.

2 Elemento "Tray" in melaminico rovere ortisei
"Tray" element in ortisei oak melamine
Élément "Tray" en mélaminé chêne ortisei
Elemento "Tray" en melamina roble ortisei
Элемент "Tray" из меламинового материала с отделкой дуб ortisei
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Una cucina lineare che si distingue per la sua elegante 
semplicità, arricchita dalla libreria a spalla che si integra 
con la cucina. Le due ante a vetro conferiscono un tocco 
distintivo e moderno. La trasparenza delle ante a vetro  
apre lo spazio, permettendo alla luce di filtrare 
delicatamente e conferendo alla cucina un'atmosfera 
luminosa. Questa combinazione la rende particolare, 
contemporanea e raffinata.

A linear kitchen distinguished by its elegant simplicity, enriched by  
the wall bookshelf that integrates with the kitchen. The two glass doors  
add a distinctive and modern touch. The transparency of the glass doors 
opens up the space, allowing light to filter gently and giving the kitchen a 
bright atmosphere. This combination makes it unique, contemporary, and 
refined.

Une cuisine linéaire qui se distingue par son élégante simplicité, enrichie 
par la bibliothèque murale qui s'intègre à la cuisine. Les deux portes en verre 
ajoutent une touche distinctive et moderne. La transparence des portes 
en verre ouvre l'espace, permettant à la lumière de filtrer délicatement et 
conférant à la cuisine une atmosphère lumineuse. Cette combinaison la rend 
particulière, contemporaine et raffinée.

Una cocina lineal que se distingue por su elegante simplicidad, enriquecida 
por la estantería de pared que se integra con la cocina. Las dos puertas de 
cristal añaden un toque distintivo y moderno. La transparencia de las puertas 
de cristal abre el espacio, permitiendo que la luz se filtre suavemente y 
dándole a la cocina una atmósfera luminosa. Esta combinación la hace única, 
contemporánea y refinada.

Линейная кухня, выделяющаяся своей элегантной простотой, 
обогащенная настенной книжной полкой, которая интегрируется с 
кухней. Две стеклянные дверцы добавляют характерного и современного 
акцента. Прозрачность стеклянных дверей раскрывает пространство, 
позволяя свету нежно проникать и придавая кухне светлую атмосферу. 
Эта комбинация делает ее уникальной, современной и изысканной.
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Il piano penisola snack, con il  
gambone "Brix" in vetro rendono 
questo spazio il posto perfetto 
dove consumare colazioni e 
aperitivi.

Tutto è studiato attentamente  
per organizzare al meglio la 
distribuzione di ciò che serve. 
L’accostamento dei pensili e 
dei vani a giorno della libreria 
conferiscono un piacevole 
movimento compositivo.

Everything is carefully designed to optimize the distribution of what is needed. The combination 
of wall cabinets and open shelves in the bookshelf adds a pleasant compositional movement.

The snack peninsula countertop, with the "Brix" glass leg, makes this space the perfect spot for 
enjoying breakfasts and aperitifs.

Tout est soigneusement étudié pour optimiser la distribution de ce qui est nécessaire. La 
combinaison des armoires murales et des étagères ouvertes dans la bibliothèque ajoute un 
agréable mouvement compositionnel.

Le plan de travail de la péninsule snack, avec le pied en verre "Brix", fait de cet espace l'endroit 
idéal pour prendre des petits-déjeuners et des apéritifs.

Todo está cuidadosamente diseñado para optimizar la distribución de lo que se necesita. La 
combinación de los altos de pared y los huevos abiertos en la estantería añade un agradable 
movimiento compositivo.

La encimera de la península snack, con la pata de vidrio "Brix", hace de este espacio el lugar 
perfecto para disfrutar de desayunos y aperitivos.

Все тщательно продумано для оптимизации распределения необходимых вещей. 
Сочетание настенных шкафов и открытых полок в книжной полке добавляет приятное 
композиционное движение.

Столешница полуострова для перекуса, с ножкой из стекла "Brix", делает это пространство 
идеальным местом для завтраков и аперитивов.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

150

1 Anta melaminico brina finitura soft
Melamine door in brina finish with  
a soft touch
Porte en mélaminé finition brina 
avec une finition douce
Puerta de melamina en brina 
acabado suave
Дверь из меламинового материала 
в отделке Брина с мягким 
прикосновением

2 Anta melaminico Monumento
finitura soft
Melamine door in Monumento 
finish with a soft touch
Porte en stratifié finition Monumento 
avec une finition douce
Puerta de melamina en Monumento 
acabado suave
Дверь из меламинового материала 
в отделке Монументо с мягким 
прикосновением

3 Libreria a spalla laccata cenere
opaco con schiena laminato
calacatta touch (opz.5657)
Ash matte lacquered wall bookshelf 
with a laminated Calacatta touch 
back (opt. 5657)  
Bibliothèque murale laquée matt en 
frêne avec un dos en Calacatta touch 
stratifié (opt. 5657)
Estantería de pared lacada en ceniza 
mate con una trasera laminada en 
Calacatta touch (opc. 5657)
Настенная книжная полка 
лакирована в матовый серый цвет 
с ламинированным задним фоном 
Calacatta touch (опц. 5657)

4 Top laminato ABS1, H2 cm calacatta
touch (opz.5657)
ABS1 laminate top, H2 cm, in 
Calacatta touch finish (opt. 5657) 
Plan de travail en stratifié ABS1, H2 
cm, en finition Calacatta touch  
(opt. 5657)
Encimera laminada ABS1, H2 cm, en 
acabado Calacatta touch (opt. 5657)
Ламинированная столешница 
ABS1, высотой 2 см, с отделкой 
"Калакатта тач" (опц. 5657)

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

H6 - alluminio silver dark
H6 - Dark silver aluminum
H6 - Aluminium argent foncé
H6 - Aluminio silver dark
H6 - Тёмно-серебристый алюминий

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка

Alluminio silver dark (opz.913S)
Dark silver aluminum (opt. 913S)
Aluminium gris foncé (opt. 913S)
Aluminio plateado oscuro (opt. 913S)
Темное серебристое алюминиевое 
покрытие (опц. 913S)

6 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

Suite, struttura frassino laccato nero,
seduta cuoio giallo ocra (opz.K22)
Suite chair, black lacquered ash structure, 
ochre yellow leather seat (opt. K22)
Chaise Suite, structure en frêne laqué noir, 
assise en cuir jaune ocre (opt. K22)
Silla Suite, estructura de fresno lacada en negro, 
asiento de cuero amarillo ocre (opc. K22)
Стул Suite, структура из черного 
лакированного ясеня, сиденье из 
охристо-желтой кожи (опц. K22)

9 SOTTOPENSILE 
undershelf - sous - meuble - bajo gabinete  
подвесной шкаф

Moove, finitura silver dark con pannello
melaminico fortunio nuvola
Moove, silver dark finish with Fortunio Cloud 
melamine panel
Moove, finition silver dark avec panneau 
en mélaminé Fortunio Nuage
Moove, acabado silver dark con panel 
melaminico Fortunio Nube
Moove, отделка silver dark с меламиновой 
панелью Fortunio Cloud

5 SGABELLO 
stool - tabouret - taburete - табурет

Self, struttura frassino laccato nero,
seduta PVC bianco
Self chair, black lacquered ash structure, 
white PVC seat
Chaise Self, structure en frêne laqué noir, 
assise en PVC blanc
Silla Self, estructura de fresno lacada en 
negro, asiento de PVC blanco
Стул Self, структура из черного 
лакированного ясеня, сиденье из 
белого ПВХ

8 PENISOLA 
peninsula - péninsule - península - полуостров

Laminato ABS1 H6 fortunio nuvola
ABS1 laminate, H6, Fortunio Cloud
Stratifié ABS1, H6, Fortunio Nuage
Laminado ABS1, H6, Fortunio Nube
Ламинат ABS1, H6, Fortunio Cloud

7 TAVOLO 
table - table - mesa - стол

Spirit 160x90 laminato fortunio nuvola
Spirit table, 160x90, Fortunio Cloud laminate
Table Spirit, 160x90, stratifié Fortunio Nuage
Mesa Spirit, 160x90, laminado Fortunio Nube
Стол Spirit, 160x90, ламинат Fortunio Cloud

CAPPA 
hood - hotte - campana - вытяжка

Elica Boxin no drip 90 integrata nel pensile
Elica Boxin no drip 90 integrated in the wall 
cabinet
Hotte Elica Boxin no drip 90 intégrée dans 
l'armoire murale
Campana Elica Boxin no drip 90 integrada en 
el alto de pared
Вытяжка Elica Boxin no drip 90 
интегрирована в настенный шкаф
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BASE CASSETTO + ANTA.  
LA NUOVA MODULISTICA NECK A DUE GOLE

Base drawer + door. The new "Neck" modular system 
with two grooves

Meuble bas tiroir + porte. Le nouveau système 
modulaire "Neck" avec deux gorges

Base cajón + puerta. El nuevo sistema modular 
"Neck" con dos golas

Основа с ящиком + дверь. Новая модульная 
система "Neck" с двумя прорезями

SOTTOPENSILE "MOOVE"

"Moove" undershelf 

Sous - meuble "Moove"

Bajo muebles altos "Moove"

Подвесной шкаф "Moove"

MADIA "PLAY" CON ELEMENTI A GIORNO "LOOK"

"Play" sideboard with "Look" open elements

Buffet "Play" avec éléments ouverts "Look"

Aparador "Play" con elementos abiertos "Look"

Буфет "Play" с открытыми элементами "Look"

TERMINALE A GIORNO "LOOK"

"Look" open end

Extremité ouverte "Look"

Terminal abierto "Look"

Открытый конец "Look"

Special



116 117

BOISERIE "HI LINE"

"Hi Line" boiserie

Boiserie "Hi Line"

Boiserie "Hi Line"

Боизерия "Hi Line"

ELEMENTO "TRAY" PER LIVING

"Tray" element for living

Élément "Tray" pour le salon

Elemento "Tray" para el salón

Элемент "Tray" для гостиной

TERMINALE A GIORNO "DOUBLE"

"Double" open end

Élément terminal ouvert "Double"

Terminal abierto "Double"

Открытый конец "Double"

COLONNE CON ANTE FINO A TERRA

Columns with doors to the floor

Colonnes avec portes jusqu'au sol

Columnas con puertas hasta el suelo

Колонны с дверьми до пола

Special
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Finiture&Colori / finishes&Colours / Finitions&Couleurs / Acabados&Colores / Отделка И Цветовая Гамма

MELAMINICO EFFETTO LEGNO 
Melamine with wood effect / Mélaminé avec effet bois /  Melamínico con efecto madera/ Меламин с эффектом дерева

NOCE FORTUNIO FINITURA OPACA
Walnut Fortunio Matte Finish/ Noyer Fortunio Finition Matt/ Nogal Fortunio Acabado Mate / Грецкий орех Fortunio матовая отделка

ROVERE FINITURA OPACA
Oak Matte Finish / Chêne Finition Matt / Roble Acabado Mate / 	Дуб матовая отделка

ROVERE FINITURA MATERICA
Oak Matte Finish / Chêne Finition Matt
Roble Acabado Mate / Дуб матовая отделка

NOCE FINITURA SEMILUCIDA
Walnut Semigloss Finish / Noyer Finition semi-brillante
Nogal Acabado Semibrillante/Орех полуматовая отделка

MELAMINICO RIGATINO 2D
Melamine with 2D grooved texture / Mélaminé avec texture rainurée 2D / Melamínico con textura rayada 2D / Меламин с текстурой в двух направлениях

BAMBOO FINITURA OPACA
Bamboo Matte Finish/ Bambou Finition texturée
Bambú Acabado Mate/ Бамбук матовая отделка

CARAVELLA FINITURA 2D
Caravel 2D finish/ Caravelle finition 2D
Carabela acabado 2D / Каравелла отделка 2D

MELAMINICO RIGATINO 3D
Melamine with 3D grooved texture/ Mélaminé avec texture rainurée en 3D/ Melamínico con textura rayada en 3D
Меламин с 3D текстурой в виде полос

INTAGLIO EFFETTO LEGNO
Wood Carving Effect / Effet Sculpté Bois / Efecto Tallado en Madera / Эффект деревянной резьбы

INTAGLIO EFFETTO PERLATO
Carved Pearl Effectg / Effet Sculpté Nacré/ Efecto Tallado Perlado/  Вырезка с перламутровым эффектом

nativo

native/ natif/ nativo / Родной

light

light / clair
claro / Светлый

dark

dark / sombre
oscuro/ темный

miele 

honey / miel / miel / Мед 

silver 

silver / argent  
plata / Серебро

cognac

cognac/ cognac 
cognac / Коньяк 

bronze

bronze / bronze 
bronce / Бронза

ghiaccio

ice / glace / hielo /лед

olio

oil / huile / aceite/ масло

tabià

tabià / tabià
tabià / tabià 

barrique

barrel / barrique 
barrica / баррик

botte

barrel / tonneau 
barril / Бочка

ortisei

ortisei / ortisei
ortisei / ortisei 

brown

brown / brun
marrón / коричневый

nuvola

cloud / nuage
nube / облако
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Finiture&Colori / finishes&Colours / Finitions&Couleurs / Acabados&Colores / Отделка И Цветовая Гамма

MELAMINICO EFFETTO METALLO
Melamine with metal effect / Mélaminé avec effet métal / Melamínico con efecto metálico / Меламин с металлическим эффектом

MELAMINICO PERFECTSENSE
PerfectSense Melamine / Mélaminé PerfectSense / Melaminico PerfectSense / Меламин PerfectSense

MELAMINICO EFFETTO MATERICO
Melamine with Materic Effect / Mélaminé avec Effet Matériel / Melamínico con Efecto Material / Меламин с материальным эффектом гамма

FRASSINO FINITURA OPACA PERFECTSENSE
Ash with a matte finish PerfectSense / Frêne avec une finition matt PerfectSense / Ceniza con acabado mate PerfectSense / Ясень с матовой отделкой PerfectSense

elegant

elegant / élégant 
elegante / элегантный 

dark

dark / foncé / oscuro / темный 

MELAMINICO TINTA UNITA OPACA
Matte solid color melamine / Mélaminé couleur unie matt / Melamínico color sólido mate / Меламин цвета в матовом исполнении

bianco

white / blanc / blanco / белый

porcellana

porcelain / porcelaine
porcelana / фарфор 

uragano

hurricane / ouragan 
huracán / ураган 

brina

frost / givre / escarcha / иней

desert

desert / désert
desierto / пустыня 

monumento

monument / monument
monumento / памятник

FINITURA SOFT
Soft Finish / Finition douce / Acabado suave / Мягкая отделка

EFFETTO MARMO FINITURA OPACA
Marble effect matt finish / Effet marbre finition texturée
Efecto Mármol Acabado Mate / Эффект мрамора матовая отделка

EFFETTO CALCE FINITURA MATERICA
Lime effect matte finish / Effet chaux finition texturée / Efecto cal finitura mate / Эффект извести матовая отделка

EFFETTO PIETRA FINITURA MATERICA
Stone effect matte finish / Effet pierre finition texturée 
Efecto piedra acabado mate / Эффект камня матовая отделка

marmo white yule 

white Yule marble / marbre 
blanc Yule / mármol blanco 
Yule / белый мрамор юл

marmo venato grigio

grey veined marble / marbre 
veiné gris / mármol veteado 
gris / серый мрамор с жилами 

pietra fulvus

fulvous stone / pierre fulvous
piedra fulva / камень фулвус 

pietra musk

musk stone / pierre musc 
piedra almizclada / камень 
мускус

sale

salt / sel / sal / соль 

roccia

rock / roche / roca / скала 

rena

sand / sable / arena / песок

piombo

lead / plomb / plomo / свинец

ottone chiaro

light brass / laiton clair 
latón claro / светлая латунь 

rame brunito

burnished copper / cuivre 
vieilli / cobre envejecido 
патинированная медь

peltro

pewter / étain / peltre / олово 

seta antica

antique silk / soie antique
seda antigua / античный шелк 

nero

black / noir / negro / черный 
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Finiture&Colori / finishes&Colours / Finitions&Couleurs / Acabados&Colores / Отделка И Цветовая Гамма

verde giada

jade green / vert jade / verde 
jade / нефритово-зелёный 

LACCATO UV
UV lacquered / Laqué UV / Lacado UV / УФ-лакированный

bianco

white / blanc / blanco / белый

beige colorado

reddish beige / beige 
colorado / beige colorado
красновато-бежевый 

desert

desert / désert 
desierto / пустыня 

nero

black / noir / negro / черный 

bianco neve

snow white / blanc neige
blanco nieve / снежно-белый 

antracite

anthracite / anthracite
antracita / антрацит 

polvere

dust / poussière
polvo / пыль 

grigio minerale

mineral gray / gris minéral 
gris mineral / минерально-
серый 

blu cobalto

cobalt blue / bleu cobalt
azul cobalto / кобальтово-
синий 

FINITURA OPACA
Matte finish / Finition matt / Acabado mate / Матовая отделка

verde malga

alpine green / vert alpage
verde de montaña
альпийская зелень

giallo cadmio

cadmium yellow / jaune 
cadmium / amarillo cadmio
кадмиево-жёлтый 

rosso cammeo

cameo red / rouge camée
rojo camafeo / красный камео 

verde nilo 

Nile green / vert Nil 
verde Nilo / нилово-зелёный

rosso velvet

velvet red / rouge velours
rojo terciopelo / бархатно-
красный

FINITURA LUCIDA
Glossy finish / Finition brillante / Acabado brillante / Глянцевая отделка

bianco

white / blanc / blanco / белый

desert

desert / désert
desierto / пустыня 

polvere

dust / poussière 
polvo / пыль 

beige colorado

reddish beige / beige 
colorado / beige colorado 
красновато-бежевый 

antracite

anthracite / anthracite
antracita / антрацит 

grigio minerale

mineral gray / gris minéral
gris mineral / минерально-
серый 

nero

black / noir / negro / черный 

rosso cammeo

cameo red / rouge camée
rojo camafeo / красный камео 

verde rugiada

green dew / rosée verte
rocío verde / зеленая роса 

corniola

carnelian / cornaline
cornalina / сардер 

rosso minio

red lead / rouge minium
rojo minio / красный мений 
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IMPIALLACCIATO WOOD
Veneered Wood / Bois plaqué / Madera chapada / Древесина с шпоном

rovere naturale

natural oak / chêne naturel 
roble natural / натуральный дуб 

telaio titanio 
con vetro extrachiaro

titanium frame with extra clear 
glass / cadre en titane avec verre 
extra clair / marco de titanio 
con vidrio extraclear / рама из 
титана с экстраклеар стеклом

telaio nero con vetro
extrachiaro

black frame with extra clear 
glass / cadre noir avec verre 
extra clair / marco negro con 
vidrio extraclear / черная 
рама с экстраклеар стеклом

telaio silver dark  
con vetro extrachiaro

silver dark frame with extra clear 
glass / cadre silver dark avec verre 
extra clair / marco silver dark con 
vidrio extraclear / рама цвета 
"серебро темное" с экстраклеар 
стеклом

telaio rame brunito  
con vetro extrachiaro

burnished copper frame with 
extra-clear glass
cadre en cuivre vieilli avec verre 
extra-clair marco de cobre 
envejecido con vidrio extra claro  
оксидированная медь с рамкой 
из сверхпрозрачного стекла

telaio titanio 
con vetro bronzo

titanium frame with bronze 
glass cadre en titane avec verre 
bronze / marco de titanio con 
vidrio bronce / рама из титана с 
бронзовым стеклом

telaio nero 
con vetro fumè

black frame with smoked glass
cadre noir avec verre fumé
marco negro con vidrio ahumado
черная рама с дымчатым стеклом

telaio silver dark  
con vetro fumè

silver dark frame with smoked glass 
cadre silver dark avec verre fumé 
marco silver dark con vidrio 
ahumado / рама цвета "серебро 
темное" с дымчатым стеклом

telaio rame brunito 
con vetro fumè

burnished copper frame with 
smoked glass / cadre en cuivre 
vieilli avec verre fumé / marco 
de cobre envejecido con vidrio 
ahumado / оксидированная 
медь с рамкой из копченого 
стекла

rovere moscato

muscat oak / chêne muscat 
roble moscato / мускатный дуб

rovere grey

grey oak / chêne gris 
roble gris / серый дуб 

rovere fumè

smoke oak / chêne fumé
roble ahumado / дымчатый дуб 

ROVERE TINTO A PORO APERTO
Oak stained with Open Pores / Chêne teinté à pores ouverts / Roble tenido de poro abierto / Дуб окрашенный с открытыми порами

Finiture&Colori / finishes&Colours / Finitions&Couleurs / Acabados&Colores / Отделка И Цветовая Гамма

ROVERE LACCATO A PORO APERTO
Oak Lacquered with Open Pores / Chêne laqué à pores ouverts / Roble lacado de poro abierto / Лакированный дуб с открытыми порами

rovere bianco

white oak / chêne blanc
roble blanco / белый дуб 

rovere nero 

black oak / chêne noir 
roble negro / черный дуб 

TELAIO ALLUMINIO FINITURA OPACA
Aluminum frame with matte finish / Cadre en aluminium avec finition matt / Marco de aluminio con acabado mate / 
Алюминиевая рама с матовой отделкой
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The values we believe in are quality, safety and the protection of the environment
We make daily efforts to limit the impact of our production process on the environment, managing non-renewable 
resources appropriately and in keeping with prevailing regulations. We strive to improve process and product 
quality at all production stages.

Les valeurs en lesquelles nous croyons : qualité, sécurité et environnement
Nous nous efforçons tous les jours de limiter l’impact environnemental des processus de production, en gérant 
les ressources non renouvelables de manière correcte et en phase avec les réglementations en vigueur. Nous 
travaillons à l’amélioration de la qualité des processus et des produits à tous les niveaux de la production.

Los valores en los que creemos: calidad, seguridad y medioambiente
Nuestra praxis diaria se centra en limitar el impacto medioambiental de nuestros procesos de producción mediante 
la correcta gestión de los recursos no renovables y el cumplimiento de las normativas vigentes. Trabajamos para 
mejorar la calidad de los procesos y los productos en todos los niveles de producción.

Ценности, в которые мы верим — качество, безопасность и благоприятная окружающая среда
Наша повседневная деятельность направлена на ограничение негативного воздействия производственных 
процессов на окружающую среду для правильного управления невозобновляемыми ресурсами в соответствии 
с действующими нормативами. Наша цель — повышение качества процессов производства и продукции на 
всех стадиях.

Greenguard Certification for all the structures
human health and require that the limits for total VOC emissions are also able to guarantee their use in environments subject to 
special requirements, such as schools and healthcare facilities.

Certification Greenguard pour toutes les structures
La certification inclut des critères basés sur l’impact des substances chimiques sur la santé humaine et requiert que les émissions 
totales de composés organiques volatils (COV) soient telles qu’elles permettent d’en garantir l’utilisation également dans les 
environnements aux exigences particulières, tels que les écoles et les structures sanitaires.

Certificación Greenguard en todas las estructuras
La certificación incluye criterios basados en el efecto de las sustancias químicas en la salud humana y exige que los límites de 
emisión de COV totales permitan su uso en entornos con requisitos especiales, como escuelas e instalaciones sanitarias.

Сертификация Greenguard для всех конструкций
Сертификация включает критерии, основанные на воздействии химических веществ на здоровье человека, и требует, чтобы 
пределы выбросов ЛОС гарантировали использование продукции даже в таких помещениях с особыми требованиями, как 
школы и медицинские учреждения.

100% Made in Italy
UNI 11674/2017 certification recognises the Italian core of our furniture both in terms of origin and compliance with 
quality standards. So, when you buy one of our kitchens, you can rest assured that it has been checked from start 
to finish, right across all the manufacturing stages, in compliance with mandatory and regulatory requirements. You 
can be confident that your purchase is loaded with unmistakable Italian stylishness deeply rooted in our culture 
of craftsmanship.

100% Made in Italy
La certification UNI 11674/2017 atteste de l’origine italienne de nos meubles en matière de provenance et de respect 
des standards de qualité. Ainsi, lorsque vous achetez l’une de nos cuisines, vous choisissez à coup sûr un produit 
contrôlé de ses origines jusqu’à la gestion de toutes ses phases de fabrication en conformité avec les critères requis 
et les règlements. Vous choisissez à coup sûr un produit au style italien inimitable, inspiré de la culture du savoir-faire.

100% Made in Italy
La certificación UNI 11674/2017 reconoce el origen italiano de nuestros muebles por su procedencia y por el 
cumplimiento de las normas de calidad. Por eso, cuando compras una de nuestras cocinas, puedes contar con 
un producto controlado desde su origen hasta la gestión de todas las fases de fabricación de acuerdo con los 
requisitos necesarios y con las regulaciones. Puedes contar con un producto con un inconfundible estilo italiano 
inspirado en la cultura del saber hacer.

100% Made in Italy
Сертификат UNI  11674/2017 подтверждает итальянское происхождение нашей мебели и ее соответствие 
стандартам качества. Поэтому при покупке нашей кухни вы получаете продукт, полностью проверенный в 
соответствии с регламентирующими требованиями от сырья до всех стадий производственного процесса. Вы 
будете уверены в том, что приобрели продукт с безошибочным итальянским стилем.

Certificazione Greenguard per tutte le strutture
La certificazione include criteri basati sull’impatto delle sostanze chimiche sulla salute umana, e richiede che i limiti di emissione dei 
COV totali siano tali da garantirne l’utilizzo anche in ambienti che richiedono particolari esigenze, come scuole e strutture sanitarie.

Made in Italy
Mobile Italiano - Certificato N°19/2020

Made in Italy
Italian furniture - Certificate no. 19/2020

Fabriqué en Italie
Meuble italien - Certificat n°19/2020

Made in Italy
Mueble italiano - Certificado N.°19/2020

Made in Italy
Мебель итальянского производства
Сертификат № 19/2020

I valori in cui crediamo: qualità, sicurezza e ambiente
È nostra prassi quotidiana limitare l’impatto ambientale dei processi produttivi, gestendo le risorse non rinnovabili in modo corretto e 
in linea con le regolamentazioni vigenti. Lavoriamo per migliorare la qualità di processo e di prodotto a tutti i livelli della produzione.

100% Made in italy
La certificazione UNI 11674/2017 riconosce l’origine italiana dei nostri mobili per provenienza e per rispetto degli standard qualitativi. 
Quindi quando acquisti una nostra cucina sei sicuro di avere un prodotto controllato dalle origini alla gestione di tutte le fasi di 
fabbricazione secondo i requisiti richiesti e regolamentati. Sei sicuro di acquistare un prodotto dall’inconfondibile stile italiano 
ispirato alla cultura del saper fare.
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AVANGUARDIA TECNOLOGICA
La Ditta BLUM fornisce eccellenti sistemi estraibili e di ammortizzamento dei cassetti e delle ante, inseriti di serie in tutti i modelli Creo 
Kitchens. In Blum tutto gira intorno al movimento, l’obbiettivo è la soddisfazione duratura dei clienti Creo Kitchens, con prodotti che 
convincono per il funzionamento impeccabile, l’apprezzato design e la lunga durata, standard qualitativi applicati anche ai servizi.

CUTTING-EDGE TECHNOLOGY
BLUM provides excellent pull-out and soft-closing door and drawer systems. These are fitted as standard on all Creo Kitchens models. At Blum everything revolves around movement; 
the aim is to provide Creo Kitchen customers with long-lasting satisfaction. This is achieved through products with impeccable functionality, good design, long life and high quality 
standards, not only for products but also for services.

TECHNOLOGIES DE POINTE
L’entreprise BLUM fournit d’excellents systèmes extractibles et d’amortissement des tiroirs et des portes, inclus de série dans tous les modèles Creo Kitchens. Chez Blum, tout tourne 
autour du mouvement. L'objectif est la satisfaction des clients de Creo Kitchens, avec des produits qui sauront convaincre ces derniers par leur fonctionnement impeccable, leur 
design agréable et leur longue durée, des standards de qualité qui s'appliquent également aux services.

VANGUARDIA TECNOLÓGICA
La empresa BLUM proporciona excelentes sistemas extraíbles y de amortiguación de cajones y puertas, incluidos de serie en todos los modelos Creo Kitchens. En Blum todo gira en 
torno al movimiento. El objetivo es la satisfacción duradera de los clientes Creo Kitchens, con productos que convencen por el funcionamiento impecable, el diseño apreciado y la 
larga duración, estándares de calidad que se aplican también a los servicios.

В АВАНГАРДЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКОГО ПРОГРЕССА
Компания BLUM обеспечивает превосходные системы перемещения и амортизации ящиков и створок, которые используются в стандартной комплектации всех моделей 
кухонь Creo. Вся деятельность компании Blum направлена на движение для постоянного удовлетворения клиентов продукцией Creo Kitchens, которая впечатляет своей 
безупречной работой, привлекательным дизайном и длительным сроком службы.

I campioni e i colori riprodotti sono puramente indicativi, la rappresentazione in stampa può alterare la tonalità dei colori, le misure sono di massima, per qualsiasi riferimento vedi listino prezzi. 
Lube Industries srl è dotata di Sistemi di Gestione per l’Efficienza Ambientale, per la Qualità e per la Salute e la Sicurezza sul Lavoro, in conformità alle norme: UNI EN ISO 14001, UNI EN ISO 9001 e 
UNI EN ISO 45001. Per maggiori informazioni visita il nostro sito www.creokitchens.it

The samples and colours reproduced here are purely indicative as their representation in print can change the shades of the colours. Measurements are approximate, see the price list for all 
references. Lube Industries S.r.l. implements management systems for environmental efficiency, quality, and occupational health and safety in compliance with the following standards: UNI EN ISO 
14001, UNI EN ISO 9001 and UNI EN ISO 45001. For further information, please visit our website www.creokitchens.it

Les échantillons et les couleurs reproduits sont purement indicatifs. L'impression peut en effet altérer les tonalités des couleurs, les dimensions sont indicatives, pour toute référence, veuillez 
consulter le tarif. Lube Industries S.r.l. est dotée de systèmes de management environnemental, de la qualité, de la santé et de la sécurité au travail, conformes aux normes : UNI EN ISO 14001, UNI 
EN ISO 9001 et UNI EN ISO 45001. Pour plus d'informations, visitez notre site www.creokitchens.it

Las muestras y los colores reproducidos son puramente indicativos. La representación impresa puede alterar las tonalidades de los colores. Las medidas son preliminares. Para cualquier referencia 
ver la lista de precios. Lube Industries S.r.l. está dotada de sistemas de gestión de eficiencia ambiental, calidad y salud y seguridad en el trabajo, de conformidad con las normas: UNI EN ISO 14001, 
UNI EN ISO 9001 y UNI EN ISO 45001. Para más información visita nuestro sitio web www.creokitchens.it

Приведенные образцы и цвета носят справочный характер; при печати цветовые оттенки могут передаваться иначе; размеры предоставлены приблизительно; ссылки указаны 
в прайс-листе. Система экологического менеджмента, система управления качеством и система менеджмента безопасности труда и охраны здоровья компании Lube Industries srl 
сертифицированы по стандартам соответственно: UNI EN ISO 14001, UNI EN ISO 9001 и UNI EN ISO 45001. Дополнительную информацию см. на нашем сайте www.creokitchens.it



18

TABLET

18

LUBE INDUSTRIES SRL
via dell’Industria, 4 - 62010 Treia (MC) ITALY
P.IVA e Cod. Fisc. 01504060433

tel + 39 0733 84.01 (ra)
fax + 39 0733 84.02.22 - 0733 84.03.33

creokitchens.it
info@creokitchens.it
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